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1. Nazwy elementów

Maska na twarz

Pilot zdalnego sterowania

Maska
silikonowa

Kontrolka poziomu /
stanu baterii 

Przycisk 
zasilania / włącznik

Zwiększanie poziomu

Zmniejszanie poziomu
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Jednostka główna

Płytka elektrodowa

Kontrolka poziomu
/ stanu baterii

Przycisk zasilania
/ włącznik

Złącze
magnetyczne
żeńskie

Przód prawej płytki
elektrodowej 

Przód lewej płytki
elektrodowej 

Tył prawej nakładki
elektrodowej 

Tył lewej nakładki
elektrodowej

Złącze
magnetyczne

męskie

Złącze
magnetyczne
męskie
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2. Sposób użycia

Przygotowanie przed użyciem

1.Sprawdź kompletność urządzenia oraz jego akcesoriów.
2.Zgodnie z rysunkiem zamontuj jednostkę główną oraz nakładki

twarzowe na masce. Dopasuj magnetyczne złącze żeńskie
jednostki głównej do magnetycznego złącza męskiego
nakładki twarzowej i upewnij się, że połączenie magnetyczne
osadziło się prawidłowo na swoim miejscu. Zwróć uwagę na
odpowiednie rozmieszczenie lewej i prawej nakładki
twarzowej.

Prawa elektrodaLewa elektroda

Tył maski na twarz

3.Po nałożeniu maseczki w płachcie (lub po nałożeniu na twarz
żelu / aloesu) załóż w pełni zmontowaną maskę na twarz.
Unikaj stosowania z produktami oleistymi (takimi jak tłuste
maseczki, olejki do twarzy itp.), ponieważ mogą one zakłócać
przewodnictwo prądu w urządzeniu.
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Obsługa za pomocą pilota zdalnego sterowania
1.Naciśnij i przytrzymaj przycisk „ ⏻ ” przez 2 sekundy, aby

włączyć jednostkę główną. Kontrolka poziomu / stanu baterii
zaświeci się na stałe.

2.Po włączeniu jednostki głównej naciskaj przyciski „ + / - ” (lub
odpowiednie ikony regulacji), aby dostosować poziom
intensywności mikroprawie / stymulacji EMS. Możesz
swobodnie regulować poziom w zakresie 1–10. Domyślnie
urządzenie uruchamia się na poziomie 1. Poziomy 1–5:
Kontrolka zwiększa swój poziom w kolorze zielonym. Poziomy
6–10: Kontrolka zwiększa swój poziom w kolorze czerwonym.

3.Po zakończeniu zabiegu naciśnij i przytrzymaj przycisk „ ⏻ ”
przez 2 sekundy, aby wyłączyć jednostkę główną.

4.Po podłączeniu pilota do zasilania rozpocznie się ładowanie, a
kontrolka wskaźnika zaświeci się ciągłym czerwonym
światłem. Gdy bateria zostanie całkowicie naładowana,
kontrolka zmieni kolor na ciągłe zielone światło. Gdy bateria w
pilocie będzie wyczerpana, kontrolka zacznie migać na
czerwono.

5.Domyślny czas pracy urządzenia po włączeniu wynosi 12
minut, po czym nastąpi automatyczne wyłączenie. Jeśli chcesz
kontynuować zabieg, musisz ponowie włączyć urządzenie.

Obsługa jednostki głównej
1.Naciśnij i przytrzymaj przycisk „ ⏻ ” przez 2 sekundy, aby

włączyć jednostkę główną. Kontrolka poziomu / stanu baterii
zaświeci się na stałe.

2.Po włączeniu dostosuj poziom intensywności stymulacji EMS
jednostki głównej za pomocą pilota. Kontrolka poziomu na
jednostce głównej będzie wyświetlać się synchronicznie ze
wskazaniami na pilocie.

3.Po zakończeniu zabiegu naciśnij i przytrzymaj przycisk „ ⏻ ”
przez 2 sekundy, aby wyłączyć jednostkę główną.

4.Po podłączeniu jednostki głównej do zasilania rozpocznie się
ładowanie, a kontrolka wskaźnika zaświeci się ciągłym
czerwonym światłem. Gdy bateria zostanie całkowicie
naładowana, kontrolka zmieni kolor na ciągłe zielone światło.
Gdy poziom naładowania baterii będzie niski, kontrolka
zacznie migać na czerwono.

5.Domyślny czas pracy urządzenia po włączeniu wynosi 12
minut, po czym nastąpi automatyczne wyłączenie. Jeśli chcesz
kontynuować zabieg, musisz ponownie włączyć urządzenie.



Ostrzeżenie
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3. Środki ostrożności

Produkt jest zalecany do użytku osobistego (dla jednej osoby)
– zabrania się współdzielenia go z innymi osobami.
Jeśli w trakcie lub po użyciu urządzenia odczujesz dyskomfort,
zaleca się natychmiastowe zaprzestanie zabiegu i
skonsultowanie się z lekarzem.
Ten produkt zawiera baterie litowe.
Zabrania się samodzielnego demontażu, modyfikacji,
zanurzania w wodzie lub wrzucania produktu do ognia – w
przeciwnym razie może to doprowadzić do uszkodzenia
urządzenia lub wybuchu.
Nie używaj urządzenia do celów innych niż masaż/pielęgnacja
określone w niniejszej instrukcji obsługi, ponieważ może to
doprowadzić do wypadku lub awarii.

Nie zbliżaj urządzenia do kuchenek/pieców ani nie używaj go w
pobliżu grzejników elektrycznych czy urządzeń grzewczych,
ponieważ może to wywołać pożar lub awarię.

Środki ostrożności podczas użytkowania 

Nie używaj produktu w pobliżu wanien, pryszniców, umywalki ani
innych zbiorników i miejsc o wysokiej wilgotności zawierających
wodę.

Środki ostrożności dotyczące konserwacji 

Unikaj stosowania i przechowywania w następujących warunkach:

Miejsca bezpośrednio
nasłonecznione

Wysokie temperatury i
wilgotność

Bliskość źródeł ognia /
materiałów łatwopalnych 

Nadmierne zapylenie /
kurz



07

4. Przeciwwskazania

Osoby ze skłonnością do krwawień.
Kobiety w ciąży oraz w okresie poporodowym.
Osoby z porażeniem spastycznym.
Osoby z zaburzeniami neurologicznymi lub zaburzoną reakcją
na bodźce nerwowe.
Osoby wrażliwe na działanie mikroprawu (mikroprądów).
Osoby uczulone na silikon.

Stosowanie urządzenia jest zabronione w
następujących przypadkach:

Przed rozpoczęciem użytkowania produktu należy dokładnie
zapoznać się z instrukcją obsługi.
Jeśli poczujesz się źle z powodu nieprawidłowości w działaniu
urządzenia, natychmiast zaprzestań jego używania. W
przypadku wystąpienia jakichkolwiek nietypowych odczuć w
ciele lub na skórze skonsultuj się z lekarzem i stosuj do jego
zaleceń.

Uwaga 

5. Parametry produktu
Nazwa produktu: JOVS EMS Lifting Mask
Model: MZ01
Pojemność baterii jednostki głównej: 45 mAh
Pojemność baterii pilota: 90 mAh
Prąd wejściowy znamionowy: 5V ⎓ 0,1A
Napięcie znamionowe: 3,7V
Normy wykonania: FCC CFR Title 47 Part 15 Subpart B

Zawartość opakowania: Maska na twarz, Jednostka główna x2,
Płytka elektrodowa x2, Pilot zdalnego sterowania, Kabel do
transmisji danych / ładowania, Instrukcja obsługi



Nazwa produktu: JOVS EMS
Lifting
Mask

Model produktu: MZ01

Normy wykonania: FCC CFR
Title
47
Part
15
Subpart
B

Ocena jakości: Pozytywna /
Dopuszczono
do
użytku
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Dziel odpady na różne kategorie w celu ich recyklingu i
ponownego wykorzystania, co ułatwia odzysk cennych surowców.

Stosowanie urządzenia jest zabronione w
następujących przypadkach:

Ochrona środowiska

Przed wyrzuceniem urządzenia należy koniecznie wyjąć z
niego baterię.
Podczas wyjmowania baterii urządzenie musi być całkowicie
wyłączone, aby zapewnić bezpieczny demontaż.

Instrukcja wyjmowania baterii:

Wrzuć baterię do specjalistycznych pojemników na odpady,
oddaj do punktu zbiórki odpadów, stacji recyklingu lub innych
miejsc zajmujących się utylizacją zużytych baterii.
Przekaż baterię do agencji zajmującej się recyklingiem
zużytych baterii, aby profesjonalny personel zajął się jej
bezpiecznym przetwarzaniem.

Sposób utylizacji zużytych baterii:



Ołów Rtęć Kadm Chrom
sześciowartościowy

Polibromowane
bifenyle 

Polibromowane
etery difenylowe 

Nazwa
części

Komponenty
elektroniczne

Komponenty
metalowe
(Hardware)

Komponenty
plastikowe

Elementy
opakowania

Substancje lub
pierwiastki
szkodliwe

Nazwa szkodliwych
substancji
lub
pierwiastków
w
produkcie

Instrukcje specjalne

Tabela została
sporządzona
zgodnie
z
przepisami
normy
SJ/T
11364.

O ‒ Oznacza, że zawartość danej substancji szkodliwej we wszystkich materiałach
jednorodnych danej
części
mieści
się
w
limitach
określonych
w
dyrektywie
RoHS
2015/863/UE
X ‒ Oznacza, że zawartość danej substancji szkodliwej w co najmniej jednym materiale
jednorodnym tej
części
przekracza
limit
określony
w
dyrektywie
RoHS
2015/863/UE.

Wykazane w tabeli „substancje szkodliwe” oraz odpowiadające im elementy nie stanowią
żadnego zagrożenia ani nie mają negatywnego wpływu na zdrowie człowieka i środowisko w
warunkach normalnego użytkowania produktu. Informacje te służą zapewnieniu
odpowiedniego opisu materiałowego dla konsumentów oraz podmiotów zajmujących się
recyklingiem, co
ułatwia
prawidłową
utylizację
wyrobu
po
zakończeniu
jego
eksploatacji.

W warunkach normalnego użytkowania opisanych w niniejszej instrukcji
obsługi, okres bezpiecznego dla środowiska użytkowania tego produktu
(Environmental Protection Use Period) wynosi 5 lat. W tym czasie można
bez obaw
korzystać
z
urządzenia.

Firma JOVS ponosi wyłączną odpowiedzialność za
przegląd i objaśnienie niniejszej instrukcji obsługi w celu
zapewnienia dokładności
jej
treści.
Treść niniejszych informacji została starannie
sprawdzona. W przypadku wystąpienia błędów w druku
lub przeoczeń, w granicach wyznaczonych przez prawo,
firma zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji
oraz do wprowadzania ulepszeń i modyfikacji.
Konstrukcja produktu może ulec zmianie bez
powiadomienia.
Niektóre ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji mają
charakter poglądowy i służą wyłącznie jako punkt
odniesienia. Jeśli ilustracja nie odpowiada rzeczywistemu
produktowi, należy kierować się wyglądem rzeczywistego
produktu lub skonsultować się z działem obsługi klienta
w celu
weryfikacji
wersji.



Platforma zakupowa jovs.com               Amazon               Others

Data zakupu

Konto /
ID
użytkownika

Dane kontaktowe

Usługa posprzedażowa
(Powód) Zwrot               Wymiana               Naprawa

Kontroler 

Pieczątka sprzedawcy

Karta gwarancyjna 1 rok
okresu
gwarancyjnego

Jest nam bardzo przykro, że tym razem marka JOVS nie
zapewniła Ci najlepszych wrażeń. Dołożymy wszelkich starań, aby
pomóc Ci w rozwiązaniu poniższych kwestii posprzedażowych.
Prosimy o szczegółowe wypełnienie poniższych informacji, co
pomoże naszemu personelowi szybko rozwiązać Twój problem.

Roczna wymiana: Od daty zakupu przysługuje bezpłatna
usługa wymiany produktu w przypadku wystąpienia wad
jakościowych w ciągu 1 roku.
Wypełnienie karty: Prosimy o szczegółowe wypełnienie
wszystkich sekcji niniejszej karty gwarancyjnej. W przypadku
zakupów dokonanych w kanałach innych niż oficjalna sprzedaż
bezpośrednia wymagana jest pieczątka sprzedawcy – w
przeciwnym razie karta będzie nieważna.
Warunki zwrotu: Składając wniosek o zwrot, należy zwrócić
produkt główny wraz ze wszystkimi akcesoriami oraz
dołączonymi prezentami. Po weryfikacji przez markę zwracany
zestaw nie może wpływać na możliwość jego ponownej
sprzedaży (powinien być w stanie nienaruszonym).

◆ Polityka posprzedażowa

Brak dowodu zakupu: Brak możliwości przedstawienia karty
gwarancyjnej lub dowodu zakupu (faktury bądź zrzutu ekranu z
potwierdzeniem zamówienia) pozbawia prawa do bezpłatnego
serwisu posprzedażowego.
Po okresie gwarancji: Jeśli okres użytkowania przekracza 1
rok od daty zakupu, a konieczna jest wymiana części
zamiennych, zostanie pobrana uzasadniona opłata za
naprawę.
Uszkodzenia mechaniczne / wynikające z użytkowania:
Uszkodzenia produktu spowodowane czynnikami ludzkimi
(nieprawidłowa obsługa, użytkowanie w niewłaściwym
środowisku, np. w wilgoci lub przy nadmiernej ekspozycji na
słońce, uszkodzenia wyglądu zewnętrznego) nie kwalifikują się
do bezpłatnego serwisu posprzedażowego.

◆ Wyłączenia z gwarancji
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